中华人民共和国政府和缅甸联邦政府关于促进贸易、投资和经济合作的谅解备忘录
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    中华人民共和国政府和缅甸联邦政府（以下简称“双方”），为了进一步加强两国友好合作关系，扩大和促进双边贸易、相互投资和经济合作，在平等互利的原则基础上，经过友好协商，达成本谅解备忘录如下：

    第一条  重点合作领域

    双方同意将农业、自然资源开发、基础设施建设、加工装配和人力资源开发作为两国合作的重点领域，双方政府部门将为企业界在上述领域开展合作提供便利。

    第二条  农业合作

    中方同意向缅方派出农业专家，帮助缅甸培训农产品种植和加工技术人员，向缅甸提供农作物优良品种和农业机械设备。缅方将根据《缅甸外国投资法》，向中国企业出租土地，并提供优惠政策和其它便利措施，以便双方合作在缅进行农业成片开发。

    第三条  资源开发合作

    双方同意加强石油、天然气和铜、镍、铁等金属资源的开发合作。

    （一）中方鼓励中国公司参与缅甸陆地和近海石油、天然气资源的开发。

    （二）双方应采取切实措施，促进两国有关企业在孟育瓦铜矿和达贡山镍矿及其它矿产资源项目上开展合作，合作方式由双方企业具体商谈。

    第四条  基础设施建设合作

    双方将在交通、能源、电力、通讯等基础设施建设领域加强合作。目前，双方将集中精力实施好电力领域内的邦朗水电站、耶涯水电站和能源领域内的达基尿素化肥厂等重点项目。

    第五条  相互投资

    一、双方鼓励各自国家的企业到对方国家投资，充分交换投资信息，商讨双方共同感兴趣的投资项目。

    二、缅方同意尽最大努力为中国企业在缅投资提供项目审批、税收、进出口许可等方面的帮助。

    第六条  进出口贸易

    一、双方将采取措施扩大两国之间的进出口贸易额，在２００５年使中缅贸易额达到１５亿美元。

    二、双方鼓励各自国家的企业参加在对方国家举办的展览会、博览会和洽谈会，寻求更多的贸易机会。

    三、在巩固和扩大一般贸易的同时，双方将积极利用边境贸易、加工贸易和过境贸易等多种方式，发展贸易。

    第七条  金融支持

    一、中方将为中国企业在缅开展项目合作提供信贷支持，缅方将按照国际通行惯例为信贷提供担保并保证按期偿还贷款。

    二、双方同意加强两国金融机构之间的协调和磋商，鼓励两国金融机构签署合作协议。

    三、双方同意中国出口信用保险公司和缅甸财税部将就双方信贷合作的执行成立联合工作机制。

    第八条  经贸合作磋商机制

    一、双方同意尽快启动中华人民共和国政府和缅甸联邦政府经济贸易和技术合作联合委员会（以下简称“联委会”），联委会第一次会议将于２００４年下半年在仰光召开。

    二、两国政府部门的高级官员可就中缅经贸合作中出现的问题举行不定期磋商。

    第九条  经济技术援助

    中方将继续向缅方提供力所能及的经济技术援助，帮助缅甸发展国民经济和提高人民生活水平。

    本谅解备忘录于二○○四年三月二十四日在仰光签订，一式两份，每份均用中文、缅文和英文写成，三种文本同等作准，如对文本的解释发生分歧，以英文文本为准。
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